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VIKTIGE
SIKKERHETSINSTRUKSJONER

Kontroller nettspenning far bruk

PARTYBOX 100 er designet for bruk med 100-240 volt, 50/60 EPILEPSI
Hz vekselstrom. Tilkobling til en annen nettspenning enn den

produktet ditt er beregnet for kan skape en sikkerhets- og ADVARSEL

brannfare og kan skade enheten. Hvis du har spersmal om

spenningskravene for din spesifikke modell eller om hvilken Noen fa mennesker kan oppleve ep“ephsk
nettspenning du har i ditt omréde, ta kontakt med din forhandler o .
for du plugger enheten til et veggstepsel. anfall nar de ser blinkende Iys.

lkke bruk skjateledninger

For & unngé brannfare, bruk kun ledningene som felger med
din enhet. Vi anbefaler ikke bruk av skjoteledninger med dette
produktet. | likhet med alle elektriske enheter ma du ikke fore
stremledninger under tepper eller plassere tunge gjenstander
p&d dem. Skadete stromledninger ber byttes oyeblikkelig
av et autorisert kundesenter med en ledning som mater
fabrikkspesifiseringer.

Kabelen for vekselstrom skal handteres med varsomhet
Nar du kobler stremledningen fra en utgang for vekselstrom, dra
alltid i pluggen, aldri i ledningen. Hvis du ikke har tenkt & bruke
heyttaleren over lengre tid, ma du koble pluggen fra utgangen
for vekselstrom.

Ikke &pne kabinettet

Det finnes ingen komponenter i dette produktet som kan
vedlikeholdes av brukeren. Apning av kabinettet kan representere
fare for stet og enhver modifikasjon som utferes pa produktet vil
annullere din garanti. Hvis vann utilsiktet kommer inn i enheten,
koble oyeblikkelig enheten fra stremforsyningen og ta kontakt
med et autorisert kundesenter.
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1. INNLEDNING

Gratulerer med kjopet dittl Denne héandboken inneholder
informasjon om “JBL PARTYBOX 100” hoyttaler. Vi oppfordrer
deg til & ta noen minutter pa a lese denne handboken, som
beskriver produktet og inneholder trinnvise instruksjoner for &
hjelpe deg med & sette det opp og komme i gang. Les og forsta
alle sikkerhetsinstruksene fer du bruker produktet.

Hvis du har spersmal om disse produktene, installasjon eller
bruk, ta kontakt med din forhandler eller kundeservice, eller

besok 0ss pa www.jbl.com.

2. INNHOLD | ESKEN

1) Hovedenhet

2) Stromledning*

3) Hurtigstartguide, sikkerhetsark, garantikort

* Antall stramkabler og pluggtype varierer etter region.




3. PRODUKTOVERSIKT
3.1 Toppanel

1)

2)

3)

4)

5)

6)

7

e Batterinivaindikator.
O
e Trykk for & sl& pé eller av.

3
o Trykk for & ga til Bluetooth-tilkoblingsmodus.

e Trykk og hold i 20 sekunder for & glemme alle parede
enheter.

e Trykk for & bytte mellom forskjellige lysmenstre.
e Trykk og hold i 2 sekunder for & sla strobelyset pa eller av.

BASS
BOOST

e Trykk gjentatte ganger for & bytte mellom
bassforsterkningsniva 1, 2 eller av.

+/—

e Trykk for & oke eller senke volumnivaet.

e Trykk begge samtidig for & sé lydutgangen av.

>

e Trykk for & spille av eller ta pause i musikken.

Forsiktig:

Ikke se direkte pa delene som avgir lys nar hoyttalerlys er slatt pa.

LED-virkemate

O Huvit (konstant) Slatt pa
C) @® Gul konstant Standby

@ Av Slatt av

O Hvit (jevn blinking) Bluetooth-paring
B [0 Huit konstany Tilkoblet

@ Av Ikke tilkoblet
Bass O Hvit (konstant) Pa

@ Av Av

@ Rad (vanlig blink) Lite batteri

@ | O Huyit (jevn blinking) Lader
O Hvit (konstant) Ladet

3.

1)

2)

3)

4)

5)

6)

7)

2 Bakre panel

K" m

®/
®_
o1

é@é@

uUSB
e Lade en ekstern USB-enhet.
e Koble til en USB-lagringsenhet.

AUX
e Koble til en ekstern lydkilde via en lydkabel.

VOLUM (MIK)
e Skru pa knappen for & justere mikrofonvolumet.

MIC
e Koble til en mikrofon (medfelger ikke).

VOLUM (GITAR)
e Skru pa knappen for & justere gitarvolumet.

GUITAR
e Koble til en gitar (medfelger ikke).

GAIN

e Gain-kontrollknapper for gitar og mikrofon for & tilpasse
forskjellig felsomhet for mikrofon og gitar.



4. STROM PA

Forsiktighetsadvarsler:
—  Bruk kun den medfolgende stromkabelen.

Koble den ene enden av vekselstream-ledningen inn i
stramkoblingen pa baksiden av heyttaleren, og koble den andre
enden til en veggkontakt.

5. LADER

PartyBox drives av et innebygd oppladbart batteri.

Merknader:

— Lad det innebygde batteriet helt opp for forste gangs bruk, dette vil
forlenge batteriets levetid.
— Lading av innebygd batteri fungerer kun med vekselstrom.

5.1 Lade hgyttaleren din
Bruk vekselstrgm til & lade din PartyBox 100

[@9)

5.2 Kontroller batterinivaet

Hoyttaleren drives av et innebygd oppladbart batteri. Hoyttaleren
viser batterinivaet med en gang den slas p&, du kan kontrollere
status for PartyBox-batteriet ved & trykke pa en vilkarlig knapp.




6. BRUKE DIN PARTYBOX

6.1 Bluetooth-tilkobling

Du kan bruke din PartyBox som en ekstern hayttaler for din
Bluetooth-aktiverte smarttelefon eller nettbrett.

1) Trykk B for & ga til Bluetooth-tilkoblingsmodus.

2) Velg “JBL PartyBox 100 for & koble til.

3) Nar tilkoblet vil lyd stramme fra din Bluetooth-enhet til denne
hoyttaleren.

Bluetooth

Bluetooth (o ¢

DEVICES
JBL PartyBox 100

Merknader:

— Denne hoyttaleren kan huske maksimalt 8 parede enheter. Den
niende parede enheten vil erstatte den forste.

— Huvis en PIN-kode blir anmodet ved tilkobling til en Bluetooth-enhet,
angi “0000”.

— Bluetooth-ytelse kan pavirkes av avstanden mellom dette produktet
0g din Bluetooth-enhet og driftsmiljoet.

For a avslutte Bluetooth-aktivert enhet:

e Sla av denne hoyttaleren;

e Deaktiver Bluetooth pa enheten din; eller

e Flytt denne hoyttaleren utenfor driftsomradet for Bluetooth.

For a koble til Bluetooth-aktivert enhet igjen:

e Nar du slar pa denne hoyttaleren neste gang, prover den
automatisk & koble til sist tilkoblede enhet;

e Hvis ikke, velger du manuelt “JBL PartyBox 100” pa
Bluetooth-enheten din for & starte en tilkobling.
Merk:

- Sett inn en USB-lagringsenhet for & avslutte Bluetooth-modus.

6.2 USB-tilkobling

Med din PartyBox kan du lytte til musikk lagret pa en USB-
lagringsenhet som en MP3-spiller.

Koble USB-lagringsenheten til USB-kontakten pa din PartyBox.

Musikken vil spilles av automatisk. Hvis ikke, kontroller om USB-
enheten inneholder avspillbare lydfiler.

Lydformater
Extension | Codec Sample rate |Bitrate
8/11.025
/12/16/ |384 / 529.2 / 576 /
WAVE PCM 22.05/24 | 768 /1058.4 /1152/
/32/44.1 | 1536/2116.8 /2304
/ 48
32/40/48/56/64/
MPEG1 |32/ 44.1 80/96/ 112/ 128/
layer2/3 |/ 48 160 /192 / 224 / 256 /
320
8/16/24/32/40/
MP3 :\;'F;Er% )24 2205 | 48/56/64/80/96/
Y 112 /128 / 144 / 160
8/16/24/32/40/48/
:\;'F;ESQ'5 ?2/”'025/ 56/64/80/96/112/
Y 128 /144 / 160
5/6/8/10/12/16/
8/11.025/ |20/22/32/36/40/
WMA 16/22.05/ |44/48/64/80/96/
32/ 44.1/48 | 128/160/192 /256 /
320

6.3 AUX-tilkobling

Merknader:

—  Nar en USB-kilde ikke spiller, kan Bluetooth bryte inn og spille
musikk fra telefonen.

- Nar USB spilles av, kan ikke Bluetooth bryte inn.
- Prioritet gér til USB, Bluetooth, og deretter Aux.

For & spille av musikk pé din baerbare lydenhet gjennom denne
heyttaleren, méa du serge for at ingen Blustooth-tilkobling eller
USB-enhet er tilgjengelig.

1) Koble en 3,5 mm lydkabel (medfelger ikke) til:
¢ hodetelefonutgangen pa din baerbare lydenhet;

e AUX-tilkoblingen pa denne hayttaleren.



2) Sla pa din baerbare lydenhet, og den begynner a spille. Forsiktig:

- Nér mikrofon eller gitar ikke brukes, senk MIK/GITAR-volumet til
minimum, og koble dem fra kontakten.

6.5 Lade eksterne USB-enheter

Du kan bruke denne hayttaleren som en batterilader for dine
oppladbare USB-enheter.

Koble USB-enheten din til USB-porten pa baksiden av denne
hoyttaleren.

Merk:
- For & avslutte AUX-modus, velg Bluetooth eller USB som en kilde
forst

6.4 Miks lyd med en mikrofon eller gitar

Ved & bruke en mikrofon (medfelger ikke) eller en elektrisk gitar
(medfelger ikke), kan du mikse lyden med en lydkilde.

1) Roter MIK/GITAR-volumknappen mot urviseren for & senke
volumet.

2) Koble mikrofonen eller gitaren til MIK/GITAR-kontakten pa
denne hoyttaleren.

3) Syng gjennom mikrofonen eller spill gitar.

e Trykk + / — for & justere volumet for lydkilden;

e For & justere volumet for mikrofonen eller gitaren, roter
MIK/GITAR-volumknappen.

For & justere ekkonivaet for mikrofon nar mikrofonen er koblet til:

o Trykk BASS / 4 for & bytte ekkonivéet (ekkoniva 1 satt som
standard).

o Trykk BASS / + for & bytte fra niva 1 til niva 2.

o Trykk BASS / 4 for & sl av ekkonivet.

GUITAR




7. BZERE DIN PARTYBOX

Forsiktighetsadvarsler:

Serg for at alle ledninger er koblet fra for hoyttaleren beeres.
Hold produktet godt fast ved baering for & unngé personskade og/
eller skade pé eiendom.

8. INNSTILLINGER

8.1 TWS-modus

De to PartyBox 100-hgyttalerne kan kobles til hverandre i TWS-
modus.

1) Trykk og hold 3 pa begge hoyttalerne samtidig i 5
sekunder, du vil here en tone for & indikere at hoyttalere er i
paringsmodus. Nar en TWS-forbindelsen er laget, vil du here
en annen tone.

2) | TWS-modus, trykk og hold B i 5 sekunder péaen av
hoyttalerne, eller sl& av hoyttaleren for & avslutte TWS-
modus.

8.2 Demo-modus

Forsiktig:

- Sikre at PartyBox drives av vekselstrom for & g& i Demo-modus.

—  Hvis streammen kobles fra, slas PartyBox av. Hvis vekselstroammen
kobles til igjen, vil PartyBox automatisk ga i demo-modus.

For & ga inn i eller avslutte demo-modus, trykk og hold > og E&?é
samtidig i 5 sekunder.

| demo-modus er alle inngangskilder deaktiverte, alle knapper unntatt
+ /1 —/ D/ BASS er deaktiverte.

Merk:
— PartyBox innebygd med 3 x 30 sekunders musikkspor.

Avspilling

e Trykk B> én gang for & starte, sette pa pause eller fortsette
avspilling (en sample vil bare spilles i 30 sekunder).

o Trykk D> en gang etter pause for & spille av neste spor.

8.3 Standby-modus

Produktet vil g& i dvalemodus etter 20 minutter uten drift.

e Hvis “PartyBox” er drevet pa batteri, vil den sla seg
automatisk av etter 20 minutter uten drift.

e Huvis “PartyBox” er drevet av en vekselstrom- eller likestrom-
forsyning, vil produktet ga i standby-modus etter 20 minutter
uten drift.

Hvis (V) (p&/av) trykkes eller Bluetooth-stremming bryter inn i

standby-modus, vil heyttaleren ga til normal modus.



8.4 Montering av hoyttaler 9. SPESIFIKASJONER

a) Hoyttalerstativ e Produktnavn: PartyBox 100

Plasser PartyBox pa hoyttalerstativer (solgt separat) for generell e \/ekselstromtilforsel: 100 - 240 V ~ 50/60 Hz
lydforsterking. * Innebygget batteri: Li-ion 2500 mAh, 14.4 V

e Stromforbruk: 60 W
e Standby-stremforbruk:
< 2 W med BT-tilkobling;
< 0,5 W uten BT-tilkobling
e USB-utgang: 5V =2.1A
e Hoyttalerdrivere: 2 basshoyttalere + 2 diskantheyttalere
e Hoyttalerimpedans: 4 Q
e Total utgangseffekt: 160 W
e Signal-til-stey-forhold (S/N): 80 dBA
e Frekvensomrade: 45 Hz - 18 KHz (-6 dB)
e Batteriladetid: 5 timer
e Batterispilletid: 12 timer
e Bluetooth-versjon: 4.2
e Bluetooth-profil: A2DP V1.3, AVRCP V1.6
e Frekvensomrade for Bluetooth-sender: 2402 - 2480 MHz
e Maksimal senderstyrke, Bluetooth: 15 dBm (EIRP)

e Modulasjon for Bluetooth-sender: GFSK, /4 DQPSK,
8DPSK

e Bluetooth-rekkevidde: Ca. 10 m (33 fot)
e USB-format: FAT16, FAT32
e USB-filformat: .mp3, .wma, .wav

b) Bruke et hoyttalerstativ ¢ Inngangsfeolsomhet (AUX inn): 370 mV rms (3,5 mm kobling)
Hvis du har kjept hoyttalerstativer kan du plassere hoyttalerne ¢ Digital inngang: Bluetooth/USB -9 dBFS

pé stativene pa stativmonteringsadapteret bygd inn i PARTYBOX e Mal (B xHxD): 288 x 551 x 290 mm /

100 hoyttalerkabinettene. 11,3 x 21,7 x 11,4 tommer

e Nettovekt: 9,7 kg/21,4 Ibs

*12 hrs battery playtime is only for reference and may vary
depending on music content and battery aging after numerous
charging and discharging cycles. It's achievable with a predefined
music source, light show switch off, volume level at 7 and BT
streaming source.




10. FEILSOKING

Forsiktig:

— Prov aldri & reparere produktet selv. Hvis du har problemer med
bruk av dette produktet méa du sjekke felgende punkt for du ber om
service.

System

Enheten vil ikke sla seg pa.

e Kontroller om stremkabelen er koblet i uttaket og PartyBox.

e Kontroller at heyttaleren er helt ladet, hvis ikke bruker du
stromkabelen for & sl& pa hoyttaleren din.

Lyd

Ingen lyd fra PartyBox.

e Kontroller at PartyBox er slatt pa.

e Kontroller at volumnivéet er pa et herbart niva.
e Kontroller at den er koblet til en musikkilde.

Bluetooth

En enhet kan ikke kobles til PartyBox.

e Sjekk om du aktiverer Bluetooth-funksjonen til enheten.

e PartyBox er allerede koblet til en annen Bluetooth-enhet.
Trykk og hold Bluetooth for & koble fra og pare med en ny
enhet.

Darlig lydkvalitet fra en tilkoblet Bluetooth-enhet.

e Dérlig mottakerforhold for Bluetooth. Flytt enheten nzermere
PartyBox eller fiern eventuelle hindringer mellom enheten og
PartyBox.

11. SAMSVAR

Produktet er i samsvar med EUs energilovgivning.

Bluetooth-tilkoblingsmodus

Produktet er tiltenkt for stromming av musikk via Bluetooth-
tilkobling. Brukeren kan stremme lyd via Bluetooth til hoyttaleren.
Nar produktet er tilkoblet gjennom Bluetooth, m& Bluetooth-
tilkoblingen forbli aktiv hele tiden for & sikre korrekt drift.
Produktet vil g& inn i dvalemodus (nettverk-standby) etter 20
minutter uten drift, stromforbruket i dvalemodus er under 2,0
watt, hvorpa den kan aktiveres via Bluetooth-tilkobling.

Bluetooth-frakoblingsmodus

Produktet vil ga i standby-modus etter 20 minutter uten drift,
stremforbruket i standby er mindre enn 0,5 watt.

S



12. VAREMERKE

aA NATEL

Agéncia Nacional de Telecomunicagdes
Este equipamento ndo tem direito a protecao contra interferéncia
prejudicial e ndo pode causar interferéncia em sistemas devidamente
autorizados.
Este produto esta homologado pela ANATEL, de acordo com os
procedimentos regulamentados pela Resolugdo 242/2000, e atende
aos requisitos técnicos aplicados.
Para maiores informacoes, consulte o site da ANATEL — www.anatel.
gov.br

€3 Bluetooth’

Bluetooth® varemerket og logoen er registrerte varemerker og
eies av Bluetooth SIG, Inc. og all bruk av slike merker av HARMAN
International Industries, Incorporated, er under lisens. Andre
varemerker og varenavn tilhgrer de respektive eiere.
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EAL

[laTa n3roToBneHua ycTpoincTea onpeaenaeTca no Asym OyKseHHbIM 0603HaUYeHVAM 13 BTOPOK rpynmbi
CMMBOJIOB CEPUINHOIO HOMepa 13fenvsa, Clefyowmnx nocne pasaenmTenbHoro 3Haka «-». Kogrposka
COOTBETCTBYET NOPAAKY OYKB NAaTMHCKOro andaswuTa, HaumHas ¢ aHeapa 2010 roga: 000000-MY0000000,
rae «M» - mecal npon3BoacTsa (A - AHBapb, B - despanb, C - MapT v T.A.) v «Y» - rof Npon3soacTea (A -
2010,B-2011,C-2012unTA.).

Vlcnonb3yiTe yCTPOMCTBO TOBKO MO NPAMOMY Ha3HaYEHMIO B COOTBETCTBUM C MPEAOCTABAEHHOW MHCTPYKUMEN. He nbiTalTech CaMOCTOATENbHO
BCKPbIBATb KOPMYC TOBapa 1 OCYLLECTBAATL PEMOHT. B ciyyae 0bHapyKeHVA HeAOCTaTKOB 1 fedeKTos, 0OpallanTech 3a rapaHTUHbIM
00CyXMBaHVEM B COOTBETCTBUM C MHOPMALIMEN 13 rapaHTUIAHOTO TanoHa. Ocobble YCNoBKA XpaHeHWA, peanu3aumnm 1 (Mm) TPaHCNOPTYPOBKM
He NpeAyCcMOTPeHbI. 136eraiiTe BO3AENCTBIA IKCTPEMATbHbIX TeMNepaTyp, 4ONTOBPEMEHHOTO BO3AENCTBIA BAr, CUMIbHbBIX MarHUTHbBIX MOMEN.
YCTPOWCTBO NpefHa3HaueHo Ana paboTbl B KusbiX 30Hax. CPOK rOAHOCTY He OrpaHuyeH npu CobMofeHU YCIOBWN XpaHeHNA.

A HARMAN International Industries, © 2019 HARMAN International Industries, Incorporated. Alle rettigheter forbeholdt JBL er
Incorporated 8500 Balboa et varemerke for HARMAN International Industries, Incorporated, registrert i USA og/eller
H A R M A N Boulevard, Northridge, CA 91329 andre land. Funksjoner, spesifikasjoner og utseende kan endres uten varsel. Bluetooth®
N USA navn og logo er registrerte varemerker som eies av Bluetooth SIG, Inc. og all bruk av

www.jbl.com

slike merker av HARMAN International Industries, Incorporated er lisensiert. Andre
varemerker og varenavn tilharer de respektive eiere Begrepene HDMI, HDMI-logoen og
High-Definition Multimedia Interface er varemerker eller registrerte varemerker for HDMI
Licensing LLC i USA og andre land. Produsert under lisens fra Dolby Laboratories.
Dolby,Dolby Audio,Pro Logic og dobbel-D-symbolet er varemerker for Dolby Laboratories.

JBL_PartyBox_100_OM_NO_V1
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